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Ab | Effective 02. Juni 2025 

 

Speisekarte | Menu  
Von | from 12:00 – 14:00 & 18:00 – 21:00 
 

Vorspeisen | Starters  
 
Gemischter Salat  14 
Mixed salad 
混合沙拉 
 
*** 
 
Grüner Blattsalat 10 
Green leaf salad 

绿叶沙拉 

 
*** 
 
Fleisch Plättli  23 
(Salami, Bündnerfleisch, geräucherte Truthahnbrust, Bauern- und Rohschinken) 
Cold meat platter 
(Diverse smoked- and dried meat) 

冷肉拼盘 (多种熏制和风干肉类） 

 
*** 
 
Käse Plättli 21 
(Emmentaler, Greyerzer, Appenzeller, Brie, Ziegenkäse, Feigensenf und Nüsse) 
Cold cheese platter  
(selection of cheeses with fig mustard and nuts) 

冷奶酪拼盘 (精选奶酪配无花果芥末和坚果） 

 
*** 
 
Kleines Sandwich mit 11 
Schinken, Käse, Salami, geräucherte Truthahnbrust  oder Grillgemüse 
Small sandwich with 
Ham, cheese, salami, smoked turkey breast, or grilled vegetables 

各种馅料的三明治 (火腿、奶酪、萨拉米香肠、烟熏火鸡胸肉或烤蔬菜) 

 
*** 
 
Blumenkohlcrèmesuppe mit Tomatenrahm 13 
Cauliflower cream soup with tomato cream  

番茄奶油花椰菜汤 
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Hauptgerichte | Main Courses  
 
Peters Burger  32 
mit gebratenem Rinds-Burger, Hummus, Greyerzer Käse, Tomaten und Pommes Frites 
Peters Burger 
with grilled beefburger, hummus, “Greyerzer” cheese, tomatoes and French Fries 

主厨特制 汉堡，配有烤牛肉汉堡、鹰嘴豆泥、格吕耶尔奶酪、西红柿和薯条 

 
*** 
 
Hausgemachte Ravioli gefüllt mit Burrata-Quarkcrème, Spinat  28 
und Piment Pfeffer mit Zitronencrèmesauce 
Homemade ravioli filled with burrata quark cream, spinach and pimento pepper 
with lemon cream sauce 

自制馄饨，内馅为布拉塔奶酪奶油、菠菜和甜椒，佐以柠檬奶油酱 

 
*** 
 
Zanderknusperli mit Tatarsauce, Pommes Frites und saisonalem Gemüse 36 
Pick-perch crispies with tatar sauce, French Fries and seasonal vegetables 

梭鲈鸡块配塔塔酱、炸薯条、时令蔬菜 

 
*** 
 
Flammkuchen mit getrockneten Tomaten, Speck, gebratener Zwiebel,  29 
Rucolapesto, Oliven und Hüttenkäse 
Tarte flambée with sun-dried tomatoes, bacon, fried onion,  
rocket pesto, olives and cottage cheese 

焰馅饼配西红柿干、培根、煎洋葱、芝麻菜香蒜酱、橄榄、白软干酪。 

 
*** 
 
Spaghetti Napoli (tomato sauce)  21 

番茄酱意大利面 

 
*** 
 
Spaghetti Bolognese (beef sauce)  27 

肉酱意大利面 (牛肉酱） 
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Dessert 
 
Fruchtsalat mit Vanilleglacé 11 
Fruit salad with vanilla ice cream 
水果沙拉配香草冰淇淋 
 
*** 
 
Schokoladenkuchen mit Früchten 10 
Chocolate cake with fruits 
巧克力水果蛋糕 
 
*** 
 
Diverse Glacé Aromen (Vanille, Erdbeere, Schokolade, Kaffee) 
Diverse ice cream (vanilla, strawberry, chocolate, coffee) 
各种冰淇淋口味（香草、草莓、巧克力、咖啡） 
Pro Kugel | per scoop | 每球 4 

Rahm | whipped cream | 鲜奶油 1 
 
 
 
 
 
Allergene | Allergens 
Unser Serviceteam berät Sie gerne bezüglich Nahrungsmittelallergien. Gerne kochen wir für Sie auch gluten- und laktosefrei. 
Our service team will be happy to advise you on food allergies. We are also happy to cook gluten - and lactose-free meals for you. 

有关食物过敏。我们也很乐意为您烹制无麸质和无乳糖的餐点。 
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Kinder Gerichte | Kids Menu | 儿童菜  
Chicken Nuggets mit Pommes Frites und saisonalem Gemüse 14.50 
Chicken Nuggets with French Fries and seasonal vegetables 

鸡块配炸薯条和时令蔬菜 

 
*** 
Wiener Schnitzel vom Kalb mit Pommes Frites und saisonales Gemüse 23 
“Wiener Schnitzel” of veal with French Fries and seasonal vegetables 

维也纳小牛肉炸肉排配炸薯条和时令蔬菜 

 
*** 

Portion Pommes Frites | Portion of French Fries | 炸薯条 7 

 
*** 
Spaghetti Napoli (tomato sauce)  10.50 

番茄酱意大利面 

 
*** 
Spaghetti Bolognese (beef sauce)  12.50 

肉酱意大利面 (牛肉酱) 

 
Kids Dessert 
Fruchtsalat mit Vanilleglacé 6.50 
Fruit salad with vanilla ice cream 
水果沙拉配香草冰淇淋 
 
*** 
Diverse Glacé Aromen (Vanille, Erdbeere, Schokolade, Kaffee) 
Diverse ice cream (vanilla, strawberry, chocolate, coffee) 
各种冰淇淋口味 (香草、草莓、巧克力、咖啡） 
Pro Kugel | per scoop | 每球 4 

Rahm | whipped cream | 鲜奶油 1 

 
Die Kinderkarte ist nur für Kinder bis 12 Jahre alt.  

The kids menu is for children up to the age of 12. 此菜单仅适合 12 岁以下的儿童。 

 
Preise für Erwachsene | Prices for adults | 成人价格  
Chicken Nuggets mit Pommes Frites und saisonalem Gemüse 27 
Chicken Nuggets with French Fries and seasonal vegetables  

鸡块配炸薯条和时令蔬菜 

 
*** 

Portion Pommes Frites | Portion of French Fries | 炸薯条 10 


